Проект!

Д О Г О В О Р
за възлагане на обществена поръчка с предмет:

 „Доставка на нетна електрическа енергия по свободно договорени цени и избор на координатор на балансираща група за обекти на ТП на НОИ - Благоевград“

№ ................................... / ................................ г.
Днес,
…………………………………………., в гр. Благоевград, между:

1.УПРАВИТЕЛЯ НА НАЦИОНАЛЕН ОСИГУРИТЕЛЕН ИНСТИТУТ (НОИ), гр. София, с административен адрес: гр. София, бул. „Ал. Стамболийски“ № 62-64, Булстат 121082521, ИН по ДДС: BG121082521, представляван от Илиан Кирилов Георгиев – Директор на ТП на НОИ – Благоевград, с административен адрес: гр. Благоевград, ул. „Тракия“ № 1, ЕИК/БУЛСТАТ: 1210825210017, ИН по ДДС BG 121082521, в качеството на упълномощено лице въз основа на Заповед № 1016-40-423 от 27.03.2019 г. на Управителя на НОИ, гр. София, наричан за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна,
и

2. _______________________________, със седалище и адрес на управление: ___________ _________________________________________________________________, ЕИК:____________, ИН по ЗДДС ________________, притежаващ лицензия № __________ от КЕВР за търговия с електрическа енергия, регистрирано на пазара на балансираща енергия като ТЪРГОВЕЦ, идентификационен номер на търговски участник: _____________, представлявано от ________________________ в качеството му на________________,  от друга страна, наричано по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, 

в изпълнение на влязло в сила Решение № .................../..................... г. на Директора на ТП на НОИ - Благоевград за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Доставка на нетна електрическа енергия по свободно договорени цени и избор на координатор на балансираща група за обекти на ТП на НОИ - Благоевград“, и на основание чл. 112, ал.1 от Закона за обществените поръчки, се сключи настоящият договор за следното:
ДЕФИНИЦИИ

За целите на настоящия договор, посочените по-долу термини и съкращения имат следното значение:

„Електроенергиен системен оператор“ (ЕСО) - юридическото лице, притежаващо лицензия за управление на електроенергийната система (ЕЕС) за организиране на пазар на електрическа енергия, издадена от КЕВР;

„КЕВР” – Комисия за енергийно и водно регулиране. Независим специализиран държавен орган, който осъществява регулирането на дейностите в енергетиката;

„Мрежови услуги” - достъп до електропреносната и електроразпределителната мрежа, пренос на електрическа енергия през електропреносната и електроразпределителната мрежа, балансиране на електроенергийната система за разпределение, както и утвърдени от КЕВР добавки за съответния ценови период;
„Непреодолима сила” - непредвидени или непредотвратими събития, или комбинация от събития от извънреден характер по смисъла на чл. 306 от Търговския закон; 
„Непредвидени обстоятелства” - обстоятелства по смисъла на § 1, т. 14б от допълнителните разпоредби на ЗОП; 

„Оператор на електропреносна мрежа” (ОЕМ) - юридическото лице, което администрира сделките с електрическа енергия и има правомощия по чл. 111, ал. 1 от Закона за енергетиката;

„Пазар на балансираща енергия” - организирана търговия с електрическа енергия за целите на поддържане на баланса между производство и потребление в електроенергийната система;

„ПИКЕЕ” - Правила за измерване на количеството електрическа енергия, приети от КЕВР на основание чл.21, ал.1, т.9 във връзка с чл. 83, ал. 1, т. 6 от Закона за енергетиката;   
„ПТЕЕ” – Правила за  търговия с електрическа енергия,  приети от КЕВР на основание чл. 91, ал. 2 от Закона за енергетиката. 
І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1.ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извършва доставка на нетна електрическа енергия за ниско напрежение и координатор на балансираща група съгласно техническите спецификации и изискванията за изпълнение на поръчката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ценовото и техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неразделни части от настоящия договор, наричана за краткост по-долу „ДОСТАВКАТА”.
Чл. 2.С подписването на този Договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ става член на балансиращата група с координатор ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 3. ИЗПЪЛНИТЕЯТ се задължава да снабдява с електрическа енергия обектите подробно описани в Техническите спецификации, които са неразделна част от този договор. 
Чл. 4.ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има правото в периода на действия на настоящия договор да променя броя и вида на обектите, до които се доставя електрическа енергия при отпаднала необходимост от ползване на обекти, при придобиване на нови имоти и/или друга причина.

ІІ.СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 5. Срокът за изпълнение на договора е за период от 36 (тридесет и шест) месеца, считано от 25.08.2019 година, или от датата на първата доставка на нетна електрическа енергия при условие, че същата е след 25.08.2019 година, или до достигане на прогнозната стойност на договора – 121 800 лв. (сто двадесет и една хиляди и осемстотин лева) без ДДС. 
Чл. 6. Място на доставка на електрическа енергия – административната сграда на ТП на НОИ, находяща се в гр. Благоевград, ул. „Тракия“ № 1, както и изнесените работни места находящи се в гр. Разлог, пл. „Преображение” № 1, ет. 6 и в гр. Сандански, бул. „Свобода” № 3.
Чл. 7. Изпълнителя поема всички разходи, свързани с доставянето на електрическа енергия и носи риска от недоставянето на електрическата енергия в мястото на доставка.

III. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 
Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да заплаща единични цени на доставената електрическа енергия съгласно ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неразделна част от настоящия договор.

Чл. 9. По време на действие на договора цената за доставка на нетна активна електрическа енергия посочена в Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не може да се променя, освен в случаите, когато е в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл. 10. Общата стойност на настоящия договор не може да надвишава сумата от 121 800 лева (сто двадесет и една хиляди и осемстотин лева) без ДДС и същата не подлежи на промяна в процеса на изпълнение на договора.
Чл. 11. (1)  Крайната обща стойност на договора се определя въз основа на стойността на действително изразходваната активна електрическа енергия за целия срок на договора.
(2) В срока на действие на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ не е длъжен да усвои цялата му прогнозна стойност.
Чл. 12. Цената за един кWh нетна активна електрическа енергия е крайна и включва цената на нетна активна електрическа енергия ниско напрежение, цената на доставката на електрическата енергия и други разходи, свързани с доставката на електрическата енергия, разходите за балансиране, разходите за прогнозиране на потреблението, разходи по изготвяне и администриране на прогнозни графици (на дневните почасови товарови графици), такса за участие в балансиращата група и всички разходи свързани с изпълнението на поръчката, без в балансиращата група допълнително да се начисляват суми за излишък и недостиг на небалансите.

Чл. 13. Възложителят заплаща на Изпълнителя реално потребените количества нетна активна електрическа енергия. Цената за един KWh е определена в Ценовото предложение на Изпълнителя и е на стойност …………… (………..) лв. без ДДС.
Чл. 14. Стойността на реално потребените количества нетна активна електрическа енергия за ниско напрежение, отчетена от монтираното средство за търговско измерване посочено в Техническите спецификации се заплаща от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ веднъж месечно по банков път чрез платежно нареждане в срок до 10 (десет) работни дни, считано от датата на получаване на издадена единна фактура от страна на Изпълнителя. Възложителят, ако няма възражения, приема работата с извършването на превода на фактурираната сума.

Чл. 15. Издадената от страна на Изпълнителя единна фактура следва да отговаря на Закона за счетоводството и да съдържа: консумираната активна електрическа енергия за определения месец, отчетена по измервателния уред (двойнотарифен електромер) на съответната измервателна точка, по определената в договора единична цена за един КWh, акциз по чл. 20, ал. 2, т. 17 от Закона за акцизите и данъчните складове (ЗАДС) и определената с решения на КЕВР такса (цена) „задължения към обществото, както и всички мрежови услуги (такси за пренос и достъп към електроразпределителната и електропреносната мрежи.
Чл. 16. (1)  Разплащането по настоящия договор ще се извършва в български лева по посочена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ банковата сметка, както следва: 
          IBAN..............................................................



BIC:................................................................





Банка..................................................
............
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички последващи промени  по чл.16 ал.1 в срок от 5 /пет/ дни, считано от момента на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, се счита, че плащанията са надлежно извършени.
IV.ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 17. При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 3% (три на сто) от общата стойност на Договора без ДДС, а именно…………….. (………….лева) („Гаранцията за изпълнение“), която служи за обезпечаване на изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора. 
Чл. 18. (1) Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в Документацията за обществената поръчка както следва:
Банка: „ОББ“ АД

BIC: UBBSBGSF
IBAN: BG16UBBS88883104081201.
(2) Изпълнителят представя документи за внесената гаранция за изпълнение на Договора към датата на сключването му. В платежното нареждане задължително се посочва основанието за внасяне. Всички банкови разходи, свързани с преводите на сумата са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Чл. 19. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания:

1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция да съдържа задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане на Гаранцията за изпълнение по този Договор;

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 (тридесет) дни след прекратяването на Договора, като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова; 

(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 20. (1) Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да отговаря на следните изисквания:

1. да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на Договора плюс 30 (тридесет) дни след прекратяването на Договора. 

(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 21. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение в срок до 30 (тридесет) дни след приключване на изпълнението на Договора, ако липсват основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея.

(2) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва:

1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 16 от Договора; 

2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице;

3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на застрахователната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице.

(3) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на изпълнение на Договора е възникнал спор между Страните относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на гаранциите.

Чл. 22. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите задължения по Договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в Договора неустойка за съответния случай на неизпълнение. 

Чл. 23. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен размер, в следните случаи:
1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на Договора в срок до 2 (два) дни след Датата на влизане в сила и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали Договора на това основание; 

2. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато доставките на нетна електрическа енергия не отговарят на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и разваляне на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание; 

3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в несъстоятелност.

Чл. 24. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.

Чл. 25. Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 5 (пет) дни да допълни Гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че във всеки момент от действието на Договора размерът на Гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с чл. 17 от Договора.

Чл. 26. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва за времето, през което средствата по Гаранцията за изпълнение са престояли при него законосъобразно.
V.
ПРИЕМАНЕ И ПРЕДАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО
Чл. 27. Отчитането на изразходената активна електрическа енергия се извършва в мястото на доставката в съответствие с изискванията на ПТЕЕ и ПИКЕЕ (Правила за измерване на количеството електрическа енергия) чрез средства за търговско измерване и подлежи на мониторинг от Оператор на електропреносна мрежа (ОЕМ).
Чл. 28. Средствата за търговско измерване и тези за контролно измерване трябва да отговарят на съответните нормативно-технически документи по отношение на технически и метрологични изисквания и характеристики, описание и точност. 
Чл. 29. Отчитането на средствата за измерване се извършва в сроковете и съгласно изискванията, определени в ПТЕЕ и ПИКЕЕ. 
Чл. 30. (1) Изпълнението, приемането и предаването, на количествата електрическа енергия, продадени и закупени по този Договор, се определят съгласно данните, предоставени от ОЕМ на страните.

(2) При установяване на различия между доставените и фактурираните количества и след направено искане от една от страните, всяка от страните е длъжна да предостави на другата страна в срок до 3 (три) работни дни, притежаваната от нея документация, удостоверяваща доставените и получени количества електрическа енергия, с цел да се определи причината за различията.
Чл. 31. Страните по договора определят лица, които следят за правилното реализиране на изпълнението.

VI.ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА
Чл. 32. Прехвърлянето на правото на собственост върху реално консумираните количества електрическа енергия се осъществява в момента на постъпването на тези количества в мястото на доставка.
Чл. 33. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всички разходи, свързани с доставянето на електрическата енергия и носи риска от недоставянето на електрическа енергия в мястото на доставка. 
Чл. 34. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ поема всички разходи, свързани с получаването и използването на електрическата енергия и носи риска за погиването на договорените количества след постъпването им в мястото на доставка. 
VII.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл. 35. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

(1) Да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълнява в срок и без отклонения предвидените в договора дейности и съгласно Техническите спецификации, и с качество отговарящо на нормативните изисквания на действащото законодателство.

(2) Да извършва проверка във всеки момент от изпълнението на договора относно качество, количества, стадии на изпълнение,  без това да пречи на оперативната дейност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(3) Лично или чрез упълномощено лице да упражнява контрол на дейностите на Изпълнителя.
(4) Да получава своевременно информация за проблемите, възникнали в хода на изпълнение на договора от страна на Изпълнителя във връзка с изпълнение на задълженията му.

(5) При констатиране на отклонения или недостатъци във връзка с изпълнение на задълженията по настоящия договор от страна на Изпълнителя, същите се отстраняват за сметка на Изпълнителя и в указан от страна на Възложителя подходящ срок.
(6) Да задържи гаранцията за изпълнение при неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на клаузи от договора и да получи неустойка в размера, определен в настоящия договор.

(7) Да бъде обезщетен парично за претърпените вреди, причинени от виновното неизпълнение на задълженията от Изпълнителя.

(8) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати договора във всеки един момент по време на изпълнението му, ако изпълнението до момента се различава по количество, качество и/или срок и ако е заплатил на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ потребеното количество електрическа енергия. За установените различия или неизпълнение в срок се съставя протокол.

Чл. 36. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен:

(1) Да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално консумираните количества нетна активна електрическа енергия, доставена до точките на доставка по договорената цена, както и всички дължими цени, такси, добавки, акциз, ДДС, съгласно приложимата нормативна уредба и при условията и срокове, съгласно настоящия договор.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да не разпространява под каквато и да е форма всяка предоставена му от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ информация, имаща характер конфиденциална и изрично упомената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ като такава в представената от него оферта.

(3) Да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на договора. 

(4) Да купува и приема количества електрическа енергия от Изпълнителя в точките на доставка, съгласно уговореното в настоящия договор. 

(5) Да уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в тридневен срок при:

- промяна в лицата, които го представляват или са упълномощени да извършват действия по изпълнението на този договор или при промяна в данните по регистрация, в данните, необходими за издаване на данъчни фактури, в номера на банковите си сметки и др.
VIII.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 37. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:

(1) Да получи договореното възнаграждение за реално консумираните от Възложителя количества нетна активна електрическа енергия, съгласно средствата за търговско измерване, по цената и при условия и срокове съгласно настоящия договор.
(2) Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на договора.
Чл. 38. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ e длъжен:

(1) Да достави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимите количества нетна активна електрическата енергия, която да бъде на разположение на Възложителя в точките на присъединяване на обектите му към разпределителната електрическа мрежа. 

(2) Да включи ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в пазара на балансираща енергия, чрез изграждане на стандартна балансираща група с координатор ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да заплаща такса за участие и да регистрира Възложителя като участник в стандартната балансираща група – непряк член съгласно Правилата за търговия с електрическа енергия /ПТЕЕ/. 

(3) Да извършва всички необходими действия, съгласно действащите към момента ПТЕЕ така, че да осигури изпълнението на настоящия договор. 
(4) Да осигурява прогнозиране на потреблението на Възложителя и да извършва планиране и договаряне на конкретни количества нетна активна електрическа енергия съобразно ПТЕЕ, да изготвя дневни графици за доставка, съобразени с очаквания часови енергиен товар на всеки обект и да осъществява своевременно им администриране на пазара на независимия преносен оператор, да поеме отговорността по балансиране, като урежда отклоненията спрямо прогнозните количества.
(5) Да осигурява отговорността по балансиране, като урежда отклоненията от заявените количества електрическа енергия, като всички разходи/приходи по балансирането са за сметка на Изпълнителя, без на Възложителя допълнително да се начисляват суми за излишък и недостиг.
(6) Да издава единна фактура за целите на настоящия договор, която включва реално консумирана активна електроенергия за изминалия отчетен месец, отчетена по измервателен уред на съответната измервателна точка, по определена в договора единична цена за 1 кWh, акциз по чл. 20, ал. 2, т. 17 от Закона за акцизите и данъчните складове (ЗАДС), определената с решение на КЕВР такса „задължение към обществото“, както и всички мрежови услуги (такси за пренос и достъп към електроразпределителната и електропреносната мрежи).
(7) Да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поисканите от него и уговорени в този договор информация, данни или документи по начина и в сроковете, посочени в Договора.
(9) Да спазва разпоредбите и правилата, заложени в Закон за енергетиката (ЗЕ) и наредбите към него, както и ПТЕЕ и разпорежданията на Оператор на електропреносна мрежа (ОЕМ) така, че да не бъде отстранен от пазара на балансираща енергия. 

(10) Качеството на доставената електрическа енергия да бъде според актуалните в страната стандарти и норми за ниско напрежение.
(11) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ e задължен да не предоставя документи и информация на трети лица относно изпълнението на поръчката, както и да не използва информация, станала му известна при изпълнение на задълженията му по настоящия договор.
(12) Да подмени при необходимост, съществуващите средства за трговско измерване на електрическа енергия изцяло за своя сметка. 
(13) Да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ писмено в 3(три) дневен срок преди планирано прекъсване на електрическото захранване за профилактика, извършване на неотложни ремонтни дейности и др., на съоръженията за доставка на електрическа енергия.
(14) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да спазва приложимото законодателство в областта на личните данни и Регламент (ЕС) 2016/679 General Data Protection Regulation (GDPR), като предприеме всички необходими действия и мерки за защита на личните данни, до които има достъп при изпълнение на настоящия договор.

IX. ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ
/Разделът се прилага когато Изпълнителят е декларирал в офертата си, че ще ползва подизпълнители/

Чл.39. Сключването на договор за подизпълнение не освобождава Изпълнителя от отговорността му за изпълнение на договора. 

Чл.40. (1) Изпълнителят няма право да: 

1. сключва договор за подизпълнение с лице, което не отговаря на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълнява, и за него са налице предварително обявените от Възложителя основания за отстраняване от поръчката; 

2. възлага изпълнението на една или повече от дейностите, предмет на договора на лица, които не са Подизпълнители; 

3. заменя посочен в офертата Подизпълнител, освен в случайте на чл. 66, ал. 14 от ЗОП. 

4. превъзлага една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение.  

Чл.41.(1) При замяна или включване на Подизпълнител Изпълнителят представя на Възложителя всички документи, които доказват изпълнението на условията по чл. 66, ал. 14 от ЗОП.
(2) В срок до три дни от сключването на договор за подизпълнение и/или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата Подизпълнител Изпълнителят изпраща екземпляр от договора или допълнителното споразумение на Възложителя, заедно с доказателства, че са изпълнени условията на чл. 66, ал. 2 и ал.14 от ЗОП. 

(3) След сключване на настоящия договор и най-късно преди започване на изпълнението му, Изпълнителят уведомява Възложителя за името, данните за контакт и представителите на Подизпълнителите, посочени в офертата. Изпълнителят уведомява Възложителя за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката.

Чл. 42 (1). Когато частта от поръчката, която се изпълнява от Подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на Възложителя, Възложителят заплаща възнаграждение за тази част на Подизпълнителя.

(2) Разплащанията се осъществяват въз основа на искане, отправено от Подизпълнителя до Възложителя чрез Изпълнителя, който е длъжен да го предостави на Възложителя в 15-дневен срок от получаването му.

(3) Към искането по ал.2 Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.

(4) Възложителят има право да откаже плащане, когато искането за плащане е оспорено от Изпълнителя до момента на отстраняване на причината за отказа.

(5) Възложителят заплаща цената на Подизпълнителя, освен при отказ по ал. 4, в срок до 15 /петнадесет/ дни от приемане на изпълнението, получаване на становището по ал.3 от Изпълнителя и одобрението на издадена от подизпълнителя оригинална данъчна фактура.

(6) Плащанията по настоящия договор ще се извършват по банков път в български лева по следната сметка на Подизпълнителя:

         БАНКА: ……………………….;

         BIC:……………………………..;

         IBAN: ………………………….. . 

(7) В случай, че по време на изпълнението на договора банковата сметка бъде променена Подизпълнителят уведомява своевременно Възложителя за това обстоятелство. 
Чл. 43. (1) При сключването на договор с Подизпълнител Изпълнителят е длъжен да създаде условия и гаранции, че:

1. приложимите клаузи на договора са задължителни за изпълнение от Подизпълнителите;

2. действията на Подизпълнителите няма да доведат пряко или косвено до неизпълнение на договора; 

3. при осъществяване на контролните си функции по договора Възложителят ще може безпрепятствено да извършва проверка на дейността и документацията на Подизпълнителите. 

(2) В случай, че Възложителят установи, че Подизпълнител не изпълнява възложените му дейности съгласно настоящия договор, той може незабавно да изиска от Изпълнителя сам да извърши тези работи.
X. САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 44. При пълно неизпълнение ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи 5 (пет)% от стойността на договора за доставка на нетно количество активна електрическа енергия, изчислена като произведение от единичната цена по чл. 13 и прогнозното количество за срока на договора. За пълно неизпълнение ще се счита неизпълнение на задълженията от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по този договор, когато в рамките на едномесечен период прекъсне или наруши доставката на електрическа енергия повече от 3 (три) пъти или еднократно за повече от 4 (четири) часа.

Чл. 45. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои изцяло или част от Гаранцията за изпълнение на договора при неточно изпълнение на задължения по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(2) При едностранно прекратяване на договора от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради виновно неизпълнение на задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора, сумата от Гаранцията за изпълнение на договора се усвоява като обезщетение за прекратяване на договора.

(3) При прекратяване на договора поради отнемане на лиценза на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, сумата от гаранцията за изпълнение на договора се усвоява като обезщетение за прекратяване на договора за покриване разходите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при преминаването му към доставчик от последна инстанция.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора, ако в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, който е внесен за решаване от компетентен съд.

Чл. 46. (1) При доказване, от страна на Мрежовия оператор, на извършена нерегламентирана манипулация на средството за търговско измерване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, то той (ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ) носи отговорност и санкции за своите действия.

(2) Ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не изпълни задължението си да извърши плащанията в договорените срокове, той дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в размер на законната лихва върху просроченото плащане за периода на забава.

 (3) В случай на забава от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият дължи неустойка в размер 1,5 (процент и половина) % от стойността на съответния годишен период на договора по чл. 7, ал. 2, изчислена като произведение от единичната цена по чл. 7, ал. 2 и прогнозното количество за периода, на час, до отстраняване на неизпълнението. Санкцията за забава не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от неговото задължение да завърши изпълнението на поръчката, както и от другите му задължения и отговорности по настоящия договор.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за стойността на начислената неустойка/обезщетение и определя срок, в който съответната сума да бъде внесена по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(5) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, в определения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, не заплати стойността на начислената неустойка, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право по свой избор да усвои гаранцията за изпълнение до размера на начислената неустойка или да прихване стойността на неустойката от сумата за следващо плащане, дължима на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 47 (1) Всяка от страните отговаря за изпълнението на поетите от нея задължения и при неизпълнението им дължи на другата страна обезщетение, съгласно действащото гражданско и търговско законодателство на Република България, като договорените неустойки и обезщетения не лишават страните да търсят обезщетение за вреди в по-голям размер по общия исков ред. 

(2) Когато неизпълнението на задълженията на страната се дължи на непреодолима сила (съгласно дефиницията на чл. 306 от Търговския закон), страните не носят отговорност за своето неизпълнение. 
ХI. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА
Чл. 48. (1) Никоя от страните по договора не носи отговорност за неизпълнение или забавено изпълнение на свое задължение в резултат на настъпило събитие, което може да бъде определено като непреодолима и/или като непредвидено обстоятелство, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди. 

(2) Ако страната е била в забава преди възникването на непреодолимата сила и/или непредвидените обстоятелства, тя не може да се позове на последните при неизпълнение на настоящия договор. 

(3) Страната, която се позове на непреодолима сила и/или непредвидените обстоятелства като причина за неизпълнение на свои задължения по договора е длъжна в тридневен  срок писмено да уведоми другата страна за настъпването, съответно за преустановяване на въздействието им, както и за възможните последици от тях при изпълнението на договора, включително за периода на забава в изпълнение на задълженията по договора. Към известието по предходното изречение засегнатата страна прилага всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването , естеството, размера на непреодолимата сила и причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение или доказателства, че непредвидените обстоятелства са възникнали след сключването на договора, независимо от волята на страните, не са могли са бъдат предвидени и правят невъзможно изпълнението на договорните условия. 

(4) В случай, че някое от доказателствата в ал. 3 се издава от компетентните органи в срок , по-дълъг от посочения в ал. 3, засегнатата страна е длъжна с известието по ал. 3 да уведоми за това обстоятелство другата страна и да й го представи след като се сдобие с него.

(5) За неуведомяване по ал. 3, неизправната страна дължи на другата обезщетение за настъпилите вреди за срока на забавата.

Чл. 49. (1) При позоваване на непреодолима сила и/или непредвидени обстоятелства, засегнатата страна е длъжна да предприеме всички възможни мерки, за да ограничи последиците от настъпването й. Засегнатата страна съгласува с другата страна мерките и действията, за да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, която не е възпрепятствана от непреодолимата сила и/или непредвидените обстоятелства.

(2) За времето на действие на непреодолимата сила и/или непредвидените обстоятелства, засегнатата страна спира изпълнението по договора. Засегнатата страна е длъжна да направи необходимото, за да сведе до минимум срока на спиране на изпълнението и да го възобнови веднага, щом обстоятелствата позволят това.

(3) За периода  на спиране на изпълнението, плащания по договора не се дължат.

ХII. ЗАЩИТА НА ИНФОРМАЦИЯТА

Чл. 50. (1) Страните се задължават да не разкриват пред трети страни информацията, разменена по време на изпълнението на договора до три години след прекратяването му.

(2) Правилото по предходната точка не се прилага по отношение на задължителната  информация, която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да публикува в „Профила на купувача”, съобразно реда,  предвиден в ЗОП.

(3) Информация може да бъде предоставяна от някоя от страните при  изрично писмено съгласие на другата страна, дадено предварително или ако предоставянето й се изисква от закон, подзаконов нормативен акт, контролен орган или във връзка със съдебно или регулативно производство.
XIII.
ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 51. (1) Този Договор се прекратява:

1. с изтичане на Срока, за който е сключен или при достигане на прогнозната стойност на договора, в зависимост кое от двете обстоятелства настъпи първо;
2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него; 

3.при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 2 (два) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства; 
4. при изчерпване на общата стойност на договора;
5. при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено;

6. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРКЛ.

(2) Договорът може да бъде прекратен:
1.по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;

2.когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация – по искане на всяка от Страните.

3.ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора едностранно с едномесечно предизвестие, без дължими неустойки и обезщетения и без необходимост от допълнителна обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между страните за извършените от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ дейности по изпълнение на договора.

4. при констатирани нередности и/или конфликт на интереси – с изпращане на едностранно писмено предизвестие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 52. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна.

(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 

1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Доставките в срок до 2 (два) дни, считано от Датата на влизане в сила;

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на Доставките за повече от 2 (два) дни;

3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за изпълнение на поръчката.

Чл. 53. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал.1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано от Страните, а при непостигане на съгласие – по реда на клаузата за разрешаване на спорове по този Договор.

Чл. 54. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство:

1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и

2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

а) да преустанови предоставянето на Доставките, с изключение на такива дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички протоколи, отчети и др., изготвени от него в изпълнение на Договора до датата на прекратяването; 

в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на Договора.

Чл. 55. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред доставки. 

ХIV. ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 56 (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора и Приложенията, се прилагат следните правила:

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби;

2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора.
Чл. 57. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ (и неговите подизпълнители) е длъжен (са длъжни) да спазва(т) всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към ЗОП.
Чл. 58. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по Договора (и по договорите за подизпълнение) могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.

Чл. 59. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на ЗОП.

Чл. 60. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без това да влече нищожност на Договора и на останалите уговорки между Страните. Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.
ХV. ДРУГИ УСЛОВИЯ
Чл. 61. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.

(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:

1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

Адрес за кореспонденция: 
Тел.: 
Факс: 
e-mail: 
Лице за контакт: 
              2.За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Адрес за кореспонденция: ………………….

Тел.: ………………………………………….

Факс: …………………………………………

e-mail: ………………………………………..

Лице за контакт: ……………………………

(3) За дата на уведомлението се счита:

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;

3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;

3. датата на приемането – при изпращане по факс;

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.

(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 3 (три) дни от вписването ѝ в съответния регистър.

Чл. 62. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Чл. 63 Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд.

Чл. 64. Неразделна част от настоящия договор са:
Приложение № 1 – Технически спецификации и пълно описание предмета на поръчката от документацията за участие;

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Приложение № 4 – Гаранция за изпълнение.
Договорът се състави, подписа и подпечата в два еднообразни екземпляра: един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и съдържа 13 страници.
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